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~ ACIETTAZIONE MERCE ¥ Hirschvoge]
Quantita dichiarata: "
_ qui ~ita cifetur 2%(’5 Umformtechnik
[ Tipe Imballaggio:
Qu.mifls jmballiz ol Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Corfofmithalle schegle d lmba““ = 86920 Denklingen, Germany
Gato dontrolo: rd Phone +49 8243 291-0
Firma [6 g 6 Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
d W%,___’) www.hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY 1 L Delivery Note
SONITHTE . .
‘ 5) Lieferar-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
t&o%ll 5 %\o Code foumlsseur Ben de lveaison Date
31001046
10) |hrZeichen 11) Beslellung/Onder/Commande 10} Zusatzdeion des Bosieliers 12} Unsers Abtallung 13) Tel/Fax Purchwahl 14) Unsem Auflrags-Nr,
YourRelerznce Additional Customer Data Qur Daparment Phone/Fax Extension Cur Ordar No.
Volre réfénence 5500045560 0000 Indie, complém. client Notre dépariement Tél/Fax Intéme Notre ardre no.
0000018167 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Versandar/Way of ShipmeniMede d'expédition l’ral[d 20) unﬁ'ta:CI 21) Verg;ckung:nrl 22 V:{salndziqlaw 23) Gesamigewlcht kgf Welghl kgs / Polds kg
forwarder HIVQO E‘:nw :zgadu :l?:de?‘ernbalragn ﬁieﬁgfguan da ['envo] brutlo/yross/beut nettonetiet
Spedition Schweitzer X |see below see document : 7.613 6.668
25) #UShipping Add nsse d'oxpédil 26} Abtadestelle/Unload LocatloniLieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7&31’3@ 14248
27) Pos.  28) MalerlalKundo/CustomerFar/RéférencaClienl 26} Materlal/Maleral/Référence 40} Menge 31) Einheit
tem .ﬁ.m!erungsslund:’Enulnee:ingChanga!élziTachnlqun B g/ rption/Descdptl: Quanlity Unit
Poste K B stomarBatc L:ﬂfcnent F balch/Lot du | Quantitd Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 831237
5000017782
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017783
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237 ﬂf@
5000017781 ,a a Q Jy
20MnCrS5 < Gy ”J% v
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift %y, s ""4 {7“5;
’ ¥4 . ..}{
%25 /? & s
0, 3
“n, Z%&’ 010 o1
ffﬁk, ffrn :
Incoterms 2020: FCA Denkfingen AEQ:  AEOF 104198
Cauntry of origin: DE ql!a
Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Temf's-o?@ndmg. E’,ﬁr dpt accepted by us and do
not hecome part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html t?Ua’
2%
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umfonntechnh(&fpﬂl‘l
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Curreney: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Ritckauf (Chairman), 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dy, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Usnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Genmiany

Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI)

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 §243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
FKunden-]
‘Custa
P iy S
20 982852
3) LleferesNr. Lleferscheln Batum
Suppller No. Dellvary nolo bate
Code fournisseur Bon de lyralsen Pate
91001046
10 Ihr Zelchen 41) Besiellung/OmderCommanda 10) i::ﬁ]tzdall.an das Bestellers 12) Unsere Abteliung 13} TeliFax Durchwahl 14) Unsore Aufimgs-Nr,
Ve ittrencs | 5500045560 0000 Indle, corpiem.clnt Nelro d3paioment TelFaxname. Nk artre
0000018167 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi dartrWay of Ship /Mode d'expédltion | frel  20) unfraid 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kgs Welght kgs / Poids kg
forwa'rgier HIVO . E:Eun ::gar.lm :d.;zl:ndg'embanage ﬁ:ﬁ'ﬁﬁi‘lﬁu‘ﬂiﬁ Fenvol brutto/gross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.613 6.668
26) VersandanschrifShipping Address/Adressa d'expédition 28) lle/Untoad Locationt lau de décharg
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
R N T, 0, e
Posla ;'. " Cu. ' -u|pu|-.w":'01C.EMI Py belchilot du prod Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017784
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017785
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017820
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: PE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES{XXX

Sparkasse Oberland, Wallheirn, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Doutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDRXXX
BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 {003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmisH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Ruckauf (Chalmman), 2/4
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



®
» Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GrbH A
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Danklingen, Sermany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note

082852
5} Liafarer-Nr, Uleferschein Daturn
Supplier No. Calivary nots Data
Code foumlsseur Bon de livaison Date
91001046
10) [hr Zeichen 11) Beslellung/OrdenCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellets 12} Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addifonal Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Valre référence 5500045560 0000 Indic. complm. cllent Notre dépariemant TélFax néms Notre ordre no,
0000018167 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versendat/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gosamigewicht kg/ Wealght kgs / Polds kg
paid unpald acking Shipping Marks
forwardel’ H |VO franco portdd Moda d'emballage dentification de lanvel brutto/gross/brut nello/netnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.613 6.668
25 Vi hriftiShipplng Addross/Ads d'expéditicn 26) Abladesielle/Unload Locetion/Lleu de déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos, 28} MatefalKende/CustomerPart/RérérenceCilent 20) MatesalMaterial/R&trence 30) Menge 31) Einheit
liem Andonungsstant/EnginopringChangeElat Technique Bozelch D 10 Quantity Unit
Posta IL.'...':.... h i B35 “::!;Fg:?t Produkli h duction batch/.ot du producti Quantié Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017822
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017819
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 123 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
5000017821
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2,363 pe
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1X(X Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(X District Gourt Augsburg HRB 23817

Deutscha Bank A, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0526 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX Managemeni Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissedorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chalrman), 314

Bw-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

S Hirschvogel

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Danklingen, Gemany

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +4G 8243 291-0
Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kuiidgn-Hyre
Custdmer N
N clnt
20011 w0 .
5  LleforerNr, Lieferschein Dalem
Supplier No, Dellvery note Dale
Cods fournlsseur Ben da livraison Date
91001046
1) [hr Zoichen 11} Bestallung!CrderCommande 10) Zusatzdsten des Bestellors 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference AddHlonal Customer Data Our Departmant Phone/Fox Extension Our Onder No.
Volra rélérenca 5500045560 0000 Indle. complém. clant Notre département Tél/Fax intdme Notra erdre no,
0000018167 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Versandat/Way of Shipment/Mode d'expédition mlld 20)) unfra:d 21) \Filarpkzlzckungsart 22) \s.':{salndz;::rrrn 23) Gesamigewlicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO I?r:nco ::nadn M%:artlgemballaua |da£ﬁﬁ'::?au<:: d:: l'anvoi brutio/grossfomut natio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.613 6.668
25} Vi At'Shipping Add TAd dexpédilion 28} Ablad Unload L jeu de dé
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
49104613 - 49104620 280 pc
49104621 123 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms cof Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ Genaral Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 120X
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cuwency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, MOnchen, Cumency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 G700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgert, Currency: USD, [EAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chalmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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: Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH A'COMPEHY of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BART)

ITALY
Inspection certificaie 3.1
EN 10204: 2005-01
Kidofii:
Cyuslomae:
5) Lleferer-Nr. Lieterschain -st;l'um
Supplier No. Delivary nola Dale
Code faurnissaur Bon de livraison Date
91001046
10) thrZsichen 11) Bestellung/OneriCommands 10) Zuseizdaten des Bastellors 12) Unsers Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarence Additional Cuslomer Data Cur Depatment Phone/Fax Exteanslon QurOmder No.
Votre référonce 5500045560 00001 Indic. complém. client Nolre département Téh/Fax Intéme Netra erdra na.
0000018 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50176312
19) riAWay of Ship Mode d'expéditlen| fral  200] unfrek 21) Verpackungsart 22) Versandzaelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kas / Polds ki
psld tnpald Packing Ehipping Marks
fomra_rgler HIVO . Kanca | portdO Mode d'smbaltage Identification de Fenvo) bruttolgross/brut natte/atinat
Spedition Schweitzer X see document 7.613 6.668
25) /Shipping Add d'expédit 28) AbladestellefUnload Lecalisnlieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8
70026 MODUGNQ (BARI)
27) Pos. 28) Matedel/Tail-Nr. 28) Material/Materal/Réfrence 30) Menge 31) Elnhel
Item Cuslomer Parl No, o i D Quantity Unit
Poste Référance du cfient Produkilonseharge/Production bateh/Lot du production Quanlité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116350 10 631237
20MnCrS8
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
regult Cu + 10%Sn % 00,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E ~ Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness {HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1800 % 8i 00,1800 % Mn 1,2000 % P 0,0100 % S 0,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,1800 % Cu 00,1100 % Sn 0,0100 %
Al 0,0340 % VvV < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0118 % Pb < 0,002 % As 0,0030 % Sbh < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature. *
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: PE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rickauf (Chalrman},

BwW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe




s
LR, A A MEILE Y a e . i ol
o)

[£5
v 2l

g6 0008
REGISTERED FIpu ™

&y Nﬁ%@&m %w;&..a
CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-003946 vom 05.05.2022

seit Ober

56

Jahren

(i

pedit

Lugwigsburg, 05.06.2022
Seite 1 von 1

-i Absender/ Expadlléur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Qenklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beftirderung unterliegt frelz elner ge- Ce
genielligen Abmachung den Eestimmungen
das Obereinkommans Dber den
Baférderungsvertrag im Intern.
Stralengiiterverkehr (CMR}.

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

clause contraire, & la Canvenfian relalive au
contrat
marchandises par route (MR),

transpert est soumls, nonobstant toute

de  fransport  intemational

das

2 Emptanger/ Dastinalalre

MAGNAPT S.p.A,
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtillhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prbvu poyr [a livralson de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zolt{ Temps
Detym{Dale 10.,05.2022

4 Qrt und Tag der Obernahme / Liau et dats de la prise en charge de la

marchandise .
Ort/ Lieu Penklingen
Land/Pays Beutschland Zealt! Tomps

Datum/Date  05.05.2022

7 Nachfolgendar Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachifdhrer /
Raservas et observations des transportaurs

5 Belgefiigle Dokumente / Documents annexes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempsl des Frachifilhrers
Signature et timbre du transporteur

gPas. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Arl der 13 Bezeichnung des Gules 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Verpackunn Nature de la marchandisa Poids, ka cbm
1 82982734 coLL! Getriebeteile 22,299 73,58
2 82982852 S?. 16 COLLI
3 82982860 1 COLLI
Summa: 24,00 CcOLLl 22.209,00
Total;
16 Anwelsungen das Absenders 47 Angaben zur Emsltiiung der Tarifkilometer mit Grenz({ibargingen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription d'afiranchissement ' 24 Basendare Verelnbarungen  Canventions parilculleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
pu—— - - Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ohas Kennzelchen uesstint | vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erfolgt. ~
22 Benutzter Grenzilbargang T 27 Gut 22-0039460: plange x;m Datum / Date
- ee] Réce:apﬂo dag marchapd a@
, : — — ecd pEE %1{? EEsat——
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA’ .
" Via|dei F%%Ténh c- 70025 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg - DUGN

tura et imbre de destinalaire
NS ey ssedem ~mvy PICOFLS

MLV o SO o

verifica sil gua

lita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Speditlon KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfilhrer: Ingrid Schweltzer, Friadrch Schweltzer,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Axel Schweltzer, Jens Schweiter
BLZ:
IBAN:

COMMERZBANK
Konto;

0501540800
604 800 08
DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



